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EUROPOS SAJUNGOS
IR PERU RESPUBLIKOS
SUSITARIMAS
DEL ORO SUSISIEKIMO PASLAUGU TAM TIKRU ASPEKTU
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EUROPOS SAJUNGA
(toliau — Sajunga)

ir
PERU RESPUBLIKA

(toliau — Peru)

(toliau kartu — Salys),

PAZYMEDAMOS, kad dvisaliuose kai kuriy Sajungos valstybiy nariy ir Peru oro susisiekimo
paslaugy susitarimuose yra Sajungos teisés neatitinkan¢iy nuostaty,

PAZYMEDAMOS, kad kai kurie klausimai, kurie gali biiti jtraukti j Sajungos valstybiy nariy ir
treCiyjy valstybiy dvisalius oro susisiekimo paslaugy susitarimus, priklauso iSimtinei Sgjungos
kompetencijai,

PAZYMEDAMOS, kad pagal Sajungos teise vienoje i§ Sajungos valstybiy nariy jsisteige Europos

Sajungos oro vezéjai turi vienodas lygias galimybes vykdyti skrydzius Sajungos valstybes nares ir
treCigsias valstybes jungianciais marsrutais,
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ATSIZVELGDAMOS j Sajungos ir tam tikry tre¢iyjy valstybiy susitarimus, kuriuose numatyta, kad
ty treCiyjy valstybiy pilieciai gali nuosavybés teise jsigyti oro vezeéjus, kuriems licencija iSduota pagal
Sajungos teise,

PRIPAZINDAMOS, kad, siekiant nustatyti tvirta teisinj oro susisiekimo paslaugy tarp Sajungos ir
Peru pagrindg ir uztikrinti tokiy oro susisiekimo paslaugy testinumg, tam tikros Sajungos teisés
neatitinkan¢ios Sajungos valstybiy nariy ir Peru dviSaliy oro susisiekimo paslaugy susitarimy
nuostatos turi biiti suderintos su Sajungos teise,

PAZYMEDAMOS, kad pagal Sajungos teise oro veZéjai i§ esmés negali sudaryti susitarimy, kurie
gali daryti poveikj Sajungos valstybiy nariy tarpusavio prekybai ir kuriais buty siekiama uzkirsti kelig
konkurencijai, jg apriboti ar iSkreipti arba biity uzkirstas kelias konkurencijai, ji biity apribota ar
iSkreipta,

PRIPAZINDAMOS, kad Sajungos valstybiy nariy ir Peru sudaryty dvisaliy oro susisiekimo paslaugy
susitarimy nuostatos, kuriomis: i) reikalaujama ar skatinama, kad jmonés priimty susitarimus, jimoniy
asociacijos — sprendimus arba kad biity imamasi kity suderinty veiksmy, kuriais atitinkamuose
marsrutuose biity uzkirstas kelias oro vezéjy konkurencijai, ji biity iSkreipta ar apribota, arba ii)
stiprinamas bet kokio tokio susitarimo, sprendimo ar suderinty veiksmy poveikis, arba iii) oro vez¢&jai
ar kiti privatiis tikinés veiklos vykdytojai jgaliojami imtis priemoniy, kuriomis atitinkamuose
marSrutuose biity uzkirstas kelias oro vezéjy konkurencijai, ji biity iSkreipta ar apribota, gali trukdyti
veiksmingai jgyvendinti jmonéms taikytinas konkurencijos taisykles,
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PAZYMEDAMOS, kad §iuo Susitarimu Sajunga nesiekia padidinti bendry oro eismo tarp Sajungos
ir Peru srauty, padaryti poveikio pusiausvyrai tarp Europos Sgjungos ir Peru oro vezéjy arba susideréti
dél galiojanciy dvisaliy oro susisiekimo paslaugy susitarimy nuostaty, susijusiy su skrydziy teisémis,
daliniy pakeitimy,

SUSITARE:
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1 STRAIPSNIS

Bendrosios nuostatos

Siame Susitarime valstybés narés — tai Sajungos valstybés narés, o ES Sutartys — tai Europos
Sajungos sutartis ir Sutartis dél Europos Sajungos veikimo.

CLAC valstybés narés — tai valstybés Lotyny Amerikos civilinés aviacijos komisijos nargs.

Kiekviename i§ 1 priede iSvardyty susitarimy pateikiamos nuorodos j valstybés narés, kuri yra
to susitarimo Salis, pilieCius suprantamos kaip nuorodos i valstybiy nariy piliecius.

Kiekviename i$ 1 priede iSvardyty susitarimy pateikiamos nuorodos j valstybés narés, kuri yra
to susitarimo $alis, oro vezZéjus suprantamos kaip nuorodos ] tos valstybés narés paskirtus oro
vezéjus.
2 STRAIPSNIS
Paskyrimas
Sio straipsnio 2 ir 3 daliy nuostatomis pakei¢iamos atitinkamos 2 priedo a ir b punktuose
iSvardyty straipsniy nuostatos dél atitinkamos valstybés narés atlickamo oro vezéjo paskyrimo,

Peru jam suteikiamy jgaliojimy bei leidimy ir dé¢l atsisakymo oro veZéjui suteikti jgaliojimus ar
leidimus, jgaliojimy ar leidimy atSaukimo, galiojimo sustabdymo ar apribojimo.
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2.

b)

Gavusi praneSimg apie valstybés narés paskirta oro vezgja ir paskirtojo oro vezéjo prasSyma,
pateikta nustatyta forma ar biidu, Peru, nevilkindama procediros, suteikia atitinkamus
igaliojimus bei leidimus, jeigu:

oro vezéjas pagal ES Sutartis yra jsisteiges paskirianciosios valstybés narés teritorijoje ir turi
galiojancig pagal Sajungos teis¢ iSduotg licencijg oro susisiekimui vykdyti,

uz oro vez¢jo pazyméjimo iSdavimg atsakinga valstybé naré vykdo ir uztikrina fakting
reguliuojamgja oro vezéjo kontrolg, o paskyrimo dokumente yra aisSkiai nurodyta atitinkama
aviacijos institucija, ir

oro vezejas tiesiogiai arba per kontrolinj akcijy paketg priklauso valstybéms naréms ir (arba)
valstybiy nariy pilie¢iams, ir (arba) kitoms 3 priede iSvardytoms valstybéms, ir (arba) ty kity
valstybiy pilieCiams ir yra faktiSkai jy kontroliuojamas.

Peru gali atsisakyti valstybés narés paskirtam oro vezejui suteikti jgaliojimus ar leidimus, juos
atSaukti, sustabdyti jy galiojimg arba juos apriboti, jeigu:

oro vezéjas pagal ES Sutartis néra jsisteiges paskirianciosios valstybés narés teritorijoje arba
neturi galiojancios pagal Sajungos teis¢ iSduotos licencijos oro susisiekimui vykdyti,

uz oro vezejo pazymejimo i8davimg atsakinga valstybé naré¢ nevykdo arba neuztikrina faktinés

reguliuojamosios oro vezéjo kontrolés arba paskyrimo dokumente néra aiSkiai nurodyta
atitinkama aviacijos institucija arba
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c)

oro vezejas nei tiesiogiai, nei per kontrolinj akcijy paketa nepriklauso valstybéms naréms ir
(arba) valstybiy nariy pilieCiams, ir (arba) kitoms 3 priede iSvardytoms valstybéms, ir (arba) ty
kity valstybiy pilieCiams arba néra faktiskai jy kontroliuojamas.

Naudodamasi Sioje dalyje nustatyta savo teise, Peru nediskriminuoja Europos Sajungos oro vezéjy
dél jy nacionalinés priklausomybés.

4.

Sio straipsnio 5 ir 6 daliy nuostatomis pakei¢iamos atitinkamos 2 priedo a ir b punktuose
nurodyty straipsniy nuostatos dél Peru atlickamo oro vezéjo paskyrimo, valstybés narés jam
suteikiamy jgaliojimy bei leidimy ir dél atsisakymo oro vez&jui suteikti jgaliojimus ar leidimus,
igaliojimy ar leidimy atSaukimo, galiojimo sustabdymo ar apribojimo.

Gavusi praneSimg apie Peru atlikta oro vezéjo paskyrimg, valstybé nar¢, nevilkindama
procediiros, suteikia atitinkamus jgaliojimus bei leidimus, jeigu:

oro vezg¢jas yra pagal istatymus ir kitus teis€s aktus jsisteiges paskyrimg suteikian¢ios Peru
teritorijoje ir turi galiojancig pagal Peru teis¢ iSduotg licencijg oro susisiekimui vykdyti,

Peru yra oro vezéjo pazymejimg iSdavusi valstybe, vykdanti ir uztikrinanti fakting
reguliuojamaja oro vezéjo kontrolg, o paskyrimo dokumente aiSkiai nurodyta atitinkama
aviacijos institucija ir

oro vezgjas tiesiogiai arba per kontrolinj akcijy paketg priklauso CLAC valstybéms naréms ir
(arba) CLAC valstybiy nariy pilieCiams ir yra faktiskai jy kontroliuojamas, nebent tos valstybés
narés ir Peru dviSaliame oro susisiekimo paslaugy susitarime bity numatytos palankesnés
nuostatos.

Valstybé naré gali atsisakyti Peru paskirtam oro vezéjui suteikti jgaliojimus ar leidimus, juos
atSaukti, sustabdyti jy galiojimg arba juos apriboti, jeigu:

oro vezejas néra pagal jstatymus ir kitus teis€s aktus jsisteiges paskyrimg suteikiancios Peru
teritorijoje ir neturi galiojancios pagal Peru teis¢ iSduotos licencijos oro susisiekimui vykdyti,

Peru néra oro vezgjo pazymejima iSdavusi valstybeé, vykdanti ir uztikrinanti fakting
reguliuojamaja oro vezéjo kontrole, o paskyrimo dokumente néra aiSkiai nurodyta atitinkama
aviacijos institucija arba

oro vezgjas tiesiogiai arba per kontrolinj akcijy paketa nepriklauso CLAC valstybéms naréms
ir (arba) CLAC valstybiy nariy pilieCiams ir néra faktiskai jy kontroliuojamas, nebent tos
valstybés narés ir Peru dviSaliame oro susisiekimo paslaugy susitarime biity numatytos
palankesnés nuostatos.

3 STRAIPSNIS

Sauga
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1. Sio straipsnio 2 dalies nuostatomis papildomos atitinkamos 2 priedo ¢ punkte iSvardyty
straipsniy nuostatos.

2. Jeigu valstybé naré¢ paskiria oro vez¢ja, kurio reguliuojamaja kontrole vykdo ir uztikrina kita
valstybé naré, Peru teisés, numatytos oro vezéja paskyrusios valstybés narés ir Peru susitarimo
nuostatose dél saugos, taikomos ir tai kitai valstybei narei priimant, jgyvendinant ar uztikrinant
saugos standartus ir iSduodant tam oro vezéjui leidima vykdyti oro susisiekima.

4 STRAIPSNIS
Aviaciniy degaly apmokestinimas

1. Sio straipsnio 2 dalies nuostatomis papildomos atitinkamos 2 priedo d punkte i§vardyty
straipsniy nuostatos.

2. Nepaisant nuostaty, kuriomis biity reglamentuojama priesingai, jokia 2 priedo d punkte iSvardyty
susitarimy nuostata nedraudziama valstybei narei nustatyti nediskriminacinius mokescius,
rinkliavas, muitus ar mokescius uz degalus, tiekiamus jos teritorijoje ir skirtus naudoti Peru
paskirto oro vezéjo, kuris vykdo skrydzius i§ vienos vietovés tos valstybés narés teritorijoje |
kita vietove tos pacios arba kitos valstybés narés teritorijoje ir atvirksciai, orlaivyje.

3. Nepaisant nuostaty, kuriomis biity reglamentuojama priesingai, jokia 2 priedo d punkte iSvardyty
susitarimy nuostata nedraudziama Peru nustatyti nediskriminacinius mokescius, rinkliavas,
muitus ar mokesCius uz degalus, tiekiamus jos teritorijoje ir skirtus naudoti valstybés narés
paskirto vezgjo, kuris vykdo skrydzius i§ vienos vietovés | kitg vietove Peru teritorijoje,
orlaivyje.

5 STRAIPSNIS
Suderinamumas su konkurencijos taisyklémis

1. Salys taiko savo atitinkamus konkurencijos teisés aktus.

2. Nepaisant nuostaty, kuriomis biity reglamentuojama prieSingai, jokia 1 priede iSvardyty
susitarimy nuostata 1) nereikalaujama ir neskatinama, kad ymonés priimty susitarimus, jmoniy
asociacijos — sprendimus arba kad biity imamasi kity suderinty veiksmy, kuriais buty uzkirstas
kelias konkurencijai, ji biity iSkreipta ar apribota, i1) nestiprinamas bet kokio tokio susitarimo,
sprendimo ar suderinty veiksmy poveikis, o iii) privatts tikinés veiklos vykdytojai nejgaliojami

imtis priemoniy, kuriomis biity uzkirstas kelias konkurencijai, ji biity iSkreipta ar apribota.

3. 1 priede iSvardyty susitarimy nuostatos, kurios néra suderinamos su §io straipsnio 1 dalimi,
netaikomos.

6 STRAIPSNIS
Susitarimo priedai

Sio Susitarimo priedai yra neatskiriama jo dalis.
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7 STRAIPSNIS
Persvarstymas ar dalinis keitimas
Salys §j Susitarima gali bet kada bendru sutarimu persvarstyti arba i3 dalies pakeisti.

Salys stebi ir nuolat perziiiri §io Susitarimo jgyvendinima. Atliekant tokia perZitira visy pirma
jvertinamas vienos ar kitos Salies jzvelgiamas nenumatytas neigiamas Susitarimo poveikis.

Jei kuri nors Salis papra3o, Salys surengia konsultacijas, kuriy tikslas — aptarti, kokiy priemoniy
deréty imtis reaguojant j tokj nenumatyta neigiama poveikj; po jy Susitarimas gali buti
persvarstytas arba i§ dalies pakeistas. Tokios konsultacijos surengiamos per 60 dieny nuo bet
kurios i§ Saliy pragymo dienos.

8 STRAIPSNIS
Isigaliojimas

Kiekviena Salis diplomatiniais kanalais kitai Saliai nusiundia prane§ima, kuriuo patvirtina, kad
Siam Susitarimui jsigalioti biitinos jos vidaus procediiros yra baigtos.

Sis Susitarimas jsigalioja pirmg antro ménesio, einanéio po ménesio, kurj gautas paskutinis 1
dalyje numatytas praneSimas, dieng.

1 dalyje nurodyti praneSimai siunc¢iami Europos Sajungos Tarybos generaliniam sekretoriatui ir
Peru uzsienio reikaly ministerijai arba atitinkamiems jy veiklos tes¢jams.

Valstybiy nariy ir Peru susitarimai ir kitos sutartys, kurie §io Susitarimo pasiraSymo dieng dar
néra jsigalioj¢ ir néra laikinai taikomi, iSvardyti 1 priedo b punkte. [sigaliojgs Sis Susitarimas
visiems tokiems susitarimams ir sutartims taikomas nuo tada, kai jie jsigalioja arba pradedami
laikinai taikyti.

9 STRAIPSNIS
Susitarimo nutraukimas

Kiekviena i§ Saliy gali bet kada diplomatiniais kanalais rastu pranesti apie sprendima nutraukti
§] Susitarimg. Tokiu atveju Susitarimas nutraukiamas praéjus SeSiems ménesiams nuo tos dienos,
kurig kita Salis gavo pranesima, nebent iki $io laikotarpio pabaigos pranesimas apie nutraukima
bty atSauktas.

Jei nutraukiamas kuris nors i§ 1 priede iSvardyty susitarimy, $io Susitarimo nuostatos jam nustoja
buti taikomos nuo jo nutraukimo dienos. Nuo tos dienos Siame Susitarime pateiktos nuorodos j

nutraukta susitarimg laikomos negaliojan¢iomis.

Jei nutraukiami visi 1 priede iSvardyti susitarimai, $is Susitarimas nutraukiamas paskutinio 1§
tokiy susitarimy nutraukimo diena.
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Sudaryta [...] [... ... ... ] dviem egzemplioriais airiy, angly, bulgary, ¢eky, dany, esty, graiky, ispany,
italy, kroaty, latviy, lenky, lietuviy, maltieCiy, nyderlandy, portugaly, pranctizy, rumuny, slovaky,
slovény, suomiy, Svedy, vengry ir vokie¢iy kalbomis; visi tekstai yra vienodai autentiski.

TAI PATVIRTINDAMI §j Susitarimg pasirasé toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys.

Europos Sgjungos vardu

Peru Respublikos vardu
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1 PRIEDAS
Sio Susitarimo 1 straipsnyje nurodyty susitarimy sarasas
(a) Peru ir valstybiy nariy susitarimai ir kitos sutartys (su padarytais pakeitimais), kurie Sio

Susitarimo pasiraSymo dieng yra jsigalioj¢ arba laikinai taikomi:

- 1960 m. birzelio 22 d. Danijos Karalystés Vyriausybés ir Peru Respublikos Vyriausybés

dvisalis oro susisiekimo susitarimas (toliau 2 priede — Peru ir Danijos susitarimas);

- 1959 m. balandzio 23 d. Prancizijos Respublikos ir Peru Respublikos transporto

susitarimas (toliau 2 priede — Peru ir Pranciizijos susitarimas);

- 1962 m. balandzio 30 d. Vokietijos Federacinés Respublikos ir Peru Respublikos oro

susisiekimo susitarimas (toliau 2 priede — Peru ir Vokietijos susitarimas);

- 2019 m. vasario 26 d. Portugalijos Respublikos ir Peru Respublikos oro susisiekimo

susitarimas (toliau 2 priede — Peru ir Portugalijos susitarimas);

- 1954 m. kovo 31 d. Ispanijos Karalystés Vyriausybés ir Peru Respublikos Vyriausybés
susitarimas, susij¢s su oro susisiekimo paslaugomis tarp Siy valstybiy teritorijy ir uz jy riby,

(toliau 2 priede — 1954 m. Peru ir Ispanijos susitarimas);

- 1960 m. liepos 14 d. Svedijos Karalystés Vyriausybés ir Peru Respublikos Vyriausybés

dvisalis oro susisiekimo susitarimas (toliau 2 priede — Peru ir Svedijos susitarimas);

- 1952 m. rugs¢jo 22 d. Nyderlandy Karalystés Vyriausybés ir Peru Respublikos Vyriausybés
dvisalis oro susisiekimo susitarimas (toliau 2 priede — 1952 m. Peru ir Nyderlandy

susitarimas).
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(b) Peru ir valstybiy nariy susitarimai ir kitos sutartys (su padarytais pakeitimais), kurie Sio

Susitarimo pasiraSymo dieng dar néra jsigalioje¢ ir néra laikinai taikomi:

- 1967 m. gruodzio 29 d. Belgijos Karalystés Vyriausybés ir Peru Respublikos Vyriausybés
oro susisiekimo paslaugy susitarimas (toliau 2 priede — 1967 m. Peru ir Belgijos

susitarimas);

- 2009 m. geguzés 28 d. Belgijos Karalystés Vyriausybés ir Peru Respublikos Vyriausybés

susitarimas (toliau 2 priede — 2009 m. Peru ir Belgijos susitarimas);

- 1964 m. kovo 17 d. Italijjos Respublikos Vyriausybés ir Peru Respublikos Vyriausybés

dvisalis oro susisiekimo susitarimas (toliau 2 priede — Peru ir Italijos susitarimas);

- 2023 m. vasario 3 d. Suomijos Respublikos ir Peru Respublikos oro susisiekimo paslaugy

susitarimas (toliau 2 priede — Peru ir Suomijos susitarimas);

- Nyderlandy Karalystés Vyriausybés ir Peru Respublikos Vyriausybés susitarimas,
parafuotas kaip 2001 m. birzelio 27 d. Susitarimo memorandumo B priedas, (toliau 2 priede

— 2001 m. Peru ir Nyderlandy susitarimas);

- Ispanijos Karalystés ir Peru Respublikos oro susisiekimo susitarimas, parafuotas kaip
2005 m. balandZio 6 d. Suderinto protokolo II priedas, (toliau 2 priede — 2005 m. Peru ir

Ispanijos susitarimas).
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b)

Sio Susitarimo 1 priede i§vardyty ir 2—4 straipsniuose
nurodyty susitarimy straipsniy sarasas

Paskyrimas:

1967 m. Peru ir Belgijos susitarimo 3 straipsnis;
2009 m. Peru ir Belgijos susitarimo 3 straipsnis;
Peru ir Danijos susitarimo 3 straipsnis;

Peru ir Suomijos susitarimo 3 straipsnis;

Peru ir Prancuzijos susitarimo 8 ir 9 straipsniai;
Peru ir Vokietijos susitarimo 3 straipsnio 4 dalis;
Peru ir Italijos susitarimo 3 straipsnio 1 dalis;

2001 m. Peru ir Nyderlandy susitarimo 3 straipsnis;
1952 m. Peru ir Nyderlandy susitarimo 3 straipsnis;
Peru ir Portugalijos susitarimo 3 straipsnis;

1954 m. Peru ir Ispanijos susitarimo 4 straipsnis;
2005 m. Peru ir Ispanijos susitarimo 3 straipsnis;

Peru ir Svedijos susitarimo 3 straipsnis.

apribojimas:

1967 m. Peru ir Belgijos susitarimo 5 straipsnis;
2009 m. Peru ir Belgijos susitarimo 5 straipsnis;
Peru ir Danijos susitarimo 7 straipsnis;

Peru ir Suomijos susitarimo 4 straipsnis;

Peru ir Pranctzijos susitarimo 5 straipsnis;

2 PRIEDAS

Atsisakymas suteikti jgaliojimus ar leidimus, jy atSaukimas, galiojimo sustabdymas ar

Peru ir Vokietijos susitarimo 3 straipsnio 4 dalis ir 4 straipsnio 1 dalies antras sakinys;

Peru ir Italijos susitarimo 4 straipsnio 1 dalis;

2001 m. Peru ir Nyderlandy susitarimo 4 straipsnis;
1952 m. Peru ir Nyderlandy susitarimo 7 straipsnis;
Peru ir Portugalijos susitarimo 4 straipsnis;

1954 m. Peru ir Ispanijos susitarimo 11 straipsnis;
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d)

2005 m. Peru ir Ispanijos susitarimo 4 straipsnis;

Peru ir Svedijos susitarimo 7 straipsnis.

Sauga:

- 2009 m. Peru ir Belgijos susitarimo 7 straipsnis;

- Peru ir Suomijos susitarimo 12 straipsnis;

- 2001 m. Peru ir Nyderlandy susitarimo 15 straipsnis;
- Peru ir Portugalijos susitarimo 15 straipsnis;

- 2005 m. Peru ir Ispanijos susitarimo 12 straipsnis.

Aviaciniy degaly apmokestinimas:

- 1967 m. Peru ir Belgijos susitarimo 6 straipsnis;

- 2009 m. Peru ir Belgijos susitarimo 11 straipsnis;

- Peru ir Danijos susitarimo 4 straipsnis;

- Peru ir Suomijos susitarimo 6 straipsnis;

- Peru ir Prancuzijos susitarimo 2 straipsnis;

- Peru ir Vokietijos susitarimo 6 straipsnis;

- Peru ir Italijos susitarimo 5 straipsnis;

- 2001 m. Peru ir Nyderlandy susitarimo 10 straipsnis;
- 1952 m. Peru ir Nyderlandy susitarimo 4 straipsnis;
- Peru ir Portugalijos susitarimo 6 straipsnis;

- 1954 m. Peru ir Ispanijos susitarimo 5 straipsnis;

- 2005 m. Peru ir Ispanijos susitarimo 5 straipsnis;

- Peru ir Svedijos susitarimo 4 straipsnis.
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3 PRIEDAS

Sio Susitarimo 2 straipsnyje nurodyty kity valstybiy sarasas
Islandijos Respublika (pagal Europos ekonominés erdvés susitarima)
Lichtensteino Kunigaikstysté (pagal Europos ekonominés erdvés susitarima)
Norvegijos Karalysté (pagal Europos ekonominés erdvés susitarima)

Sveicarijos Konfederacija (pagal Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarima
dél oro transporto)

ES/PE/3 priedas/It 1
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